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Der Bundesrat in seinem Heimatdorf
Samstag, den 21. Dezember. In seinem rheintalischen Heimatdorf Marbach wird der neugewihlte Bundesrat Dr. Kobelt von der Bevolkerung begeistert empfangen.

Le 21 décembre, Monsieur Kobelt, le nowveau conseiller fédéral saint-gallois, s'est rendu dans son lien d’origine, on une chaleureuse réception lui fut faite.
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Vorbereitung auf Cortina d’Ampezzo Vorlage, Vorlage!
Die besten schweizerischen Ski-Langliufer sind militirisch in ein Trainingslager aufgeboten worden, um griindlich Nachwuchs-Fahrerinnen des schweizerischen Damen-Skiklubs trainieren
auf die Ski-Weltmeisterschaftskimpfe vom 1.—10. Februar in Cortina d’Ampezzo vorbereitet zu werden, allwo der unter Rudolf Romingers, des Slalomweltmeiters, Leitung auf der Klosterser
internationale Militirpatrouillenlauf iiberall die hochste Aufmerksamkeit erregen wird. Bild: Oberstleutnant Schwendi im Parsenngebiet.
Studer bei der Scheibenkontrolle nach einer Schiefliibung. Dans le massif du Parsenn, Rodolphe Rominger, le champion de slalom,
| Awant Cortina d’ Ampezzo, nos meilleurs skieurs, des militaires, sentrainent dans un camp afin d’étre préts enseigne les finesses de son art @ un club de skieuses suisses.

| pour le championnat international de ski de Cortina d’ Ampezzo qui aura lien du 1¢7 an 10 février prochain.
1 La plus grande attention est apportée a Pentrainement de la patrouille militaire qui participera au champion-
! nat. Photo: Le lieutenant-colonel Studer contréle les résultats d’un tir.
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